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2 TESALONICENSES
San Pablopa K'art'a T'€epema P'ada
TesalOnica P'uurudepema
IJaapataaramaa

San Pablo, Jesucristopa jirit'eradapa na k'art'a
p'a péiji TesalOnica p'uurudepema ijadapataardmaa.
Uriji irua naapiara Karta pedeedak'dri,
mapemaard Uk'uru p'era pik'a p'aneejida. K'isiajida
Cristo taarad-e cheit'ee ichideera atade. Mapa
mimia amaajida ma cheru nidait'ee. Na k'art'ade
Pablopa p'anau bi ma ijaapataardpa jara p'ani.

Naapiara jara bi ichi o-lapa gracias jarapari
Ak'Oremaa dra pari, Cristode pia ijdapata pera
madik'aapa audupiara chik'inia p'anapata pera
(cap. 1.1-12). Jara bi waara Cristo waya cheit'ee
na p'ek'au eujaddee maik'aapa Tachi Ak'Orepa
wadara ak'iit'ee na p'ek'au eujaddepemaardpa oopata
jarait'ee pia wa k'achia. Mamida ai naaweda
p'ek'au k'achia ooi awaa bapari uchiait'ee
na p'ek'au eujdde. Magipa eperdard K'lrait'ee
ijdadaamaa p'aneedamerd Tachi Ak'Grede méik'aapa
Jesucristode (cap. 2). T'@epai iidi bi drapa it'aa
t'ipataadamerd ichi pari maéik'aapa k'ira jip'a
mimiapataadamera Cristopa Kk'inia bik'a (cap.
3).

Salude péida

1 Mi, Pablo Silvano ome madik'aapa Timoteo
paara na k'art'a p'd péiruta pard ijdapataardmaa,
TesalOnica p'uurude p'ani. Taipa k'awa p'ani para
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Tachi Ak'Oredeerd madik'aapa Tachi Waibia Jesu-
cristodeerd, wdara ijdapata pera.

2 Taipa k'inia p'ani Tachi Ak'Orepa mdik'aapa
Tachi Waibia Jesucristopa pard pia ak'
p'anadamerd. Maga k'diwee p'anapataadait'ee.

Sdga Tachi AK'Orepa ijdadak'aa beerd ak'iit'ee
Cristo waya chek'dari

3 Tpemaara Cristo k'aurepa, ichita gracias
jarapata Tachi Ak'Gremaa pard jOmaard pari.
Taipa wdara maga oodaipia bi, ird para
waapiara Cristode ijdapata perd, naaweda ijda
p'anadap'edaa k'dyaara. Ichiaba ird audupiara
chik'inia p'anapata awaraa ijdapataard ome.

4 Mdagd p'anapata pera, taipa maga o-la
nepiripata awaraa AKk'Orede ijdapataardmaa, &ra
t'dide nipadak'ari. Nepiripata sdga para choopata
Cristode ijaa p'anide. Maga choopata ijdadak'aa
beerdpa pard jiri p'ani mida miapidait'ee, ma ijaa
p'ani k'aurepa. Ichiaba méaga choopata chupiria
chitooni mida.

5> Maga choopata pera achia pard miapi iru
p'ani misa, ak'ipipata waara Tachi Ak'Grepa pard
k'aripapari maik'aapa pard pia ak'ipari. Ma awara
irua para maga pia ak'ipari perd, pardpa k'awa
p'ani ewari cherude waara iru truadee wadait'ee.

6 K'awa p'ani Tachi Ak'Grepa eperdardpa oopata
ak'ipari jarait'ee pia wa k'achia. Mapera ichiaba
k'awa p'ani irua parad miapi p'aniird auk'a mi-
apiit'ee.

7]ddee pard waa nepira unuda-e pait'ee, tai jida
ichiaba, irua tachi auk'a k'diwee p'anapik'ari ichi
truade. Maga ooit'ee Tachi Waibia Jesus it'ariipa
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chek'dri ichi angeleerd ome. Ma ewate jOmaardpa
dra unudait'ee t'ipitau urua pik'a nibide.

8 Ma ewate Jesupa miapiit'ee Tachi Ak'Gre k'awa
k'iniada-e p'aniird maik'aapa ijdadaamaa p'aniird
Tachi Ak'Orepa jara péida Tachi Waibia Jesude.

9 Maird atuadaitee.  Ichita Kk'achiade
p'anadait'ee madik'aapa t'imi p'anadait'ee Tachi
Waibia bimdiipa. Ak'Ore Waibia truadee wada-e
pait'ee. Unuda-e pait'ee iru K'ira waree madik'aapa
irua ne-inaa pi-ia 0o bi.

10 Ma ewate Jesus chek'dri, ichi k'ira waree
unupiit'ee ichideerd k'ap'ia pari. JOoma irude
ijda p'aniird o-ia it'aa t'idait'ee irumaa, wdara
k'awaadait'ee pera iru k'ira waree. Ma ewate
pard jida auk'a p'anadait'ee, taipa jarateepata
ijdadap'edaa pera.

11 Mapera tai ichita it'aa t'ipata Tachi Ak'Gremaa,
irua para pia ak'imera. Iruata para jiriji Cristode
ijdapataadamerd mdik'aapa irua K'inia bik'a
p'anapataadamerd. Iidi p'ani irua oopimera
jOmaweda pardpa ne-inaa pia oo kK'inia p'ani iru
Jaure k'ap'ia pari.

12 Méga iidi p'ani pardpa mdgd ne-inaa pia
oodak'dri, awaraardpa Tachi Waibia Jesus t'i pia
t'o p'anadamera para k'aurepa. Ma awara arapa
para jida pia ak'idait'ee, Tachi Ak'Gre Tachi Waibia
Jesucristo ome pard mdaga k'aripapata pera.

2

Tachi Waibia Jesucristo waya chei naaweda
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1 fr4 ipemaard, taipa waapiara jaratee k'inia
p'ani sdga pait'ee Tachi Waibia Jesucristo chek'ari
ichideera atade.

2 Pard enenee jOni isapai Kk'isia awara
k'isianaadamerd maa-e pird p'eranaadamers,
Uriruta pird Tachi Waibia ewaa pacheji. Ijdanaati
jara p'ani pijida Ak'Ore Jaurepa apidaamaa méga
k'awapiji, maa-e pird mi it'aideepa maga jaraji
maa-e pird taipa k'art'ade maga p'ajida.

3 K'lirapindati apidaamaa. Cristo che-e pait'ee
niga p'asai naaweda. Naapiara eperdard
chok'araardpa Tachi Ak'Gre k'ira unuamaa iru
p'aneedait'ee. Ma awara eperdard t'dide eperd
aba waibia uchiait'ee. Magipa p'ek'au k'achia ooi
awaa bait'ee perd, Tachi Ak'drepa iru t'imi péiit'ee
k'achiade mianamera.

4Mamida iru na eujade bi misa, Tachi Ak'Gre k'ira
unuamaa iru bait'ee. Ma awara k'ira unuamaa
iru bait'ee ne-inaa k'ira t'ddoo, jdmaweda ai K'rapite
na p'ek'au eujddepemaard it'aa t'ipata. K'siait'ee
ichi jdmaard k'dyaara waibiara bi. Mdaga K'Tsiait'ee
perd, su-ak'i beeit'ee Tachi Ak'Gre te edupiara bi
cuartode maik'aapa jarait'ee ichita Tachi Ak'Ore.

5 ¢Pardpa K'irdpada-e p'anik'd mia jarateeda para
ome bak'ari? )

6 Pardpa k'awa p'ani sdgap'eda mégi eperd waide
che-e. Abaapa ichi t'idik'a iru bi chepiamaapa,
Tachi Ak'Grepa ewari awara bida ma-it'ee paru
misa.

7Magi epera waide che-e bi mida, ichi waibiapa
nigaweda eperdardmaa mera K'achia oomaa bi,
Tachi Ak'Orede ijdadaamaa p'aneedamerd. Mamida
tachia k'awa p'ani ma ewari awara bida chi
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k'achia ooi awaa bee-it'ee che-e pait'ee chi t'idik'a
iru bipa na p'ek'au eujade bi misa.

8 Mdpai chi t'idik'a iru bi na p'ek'au eujadeepa
uchiak'ari, migi k'achia ooi awaa bi pait'ee k'achia
oode. Mamida Tachi Waibia Jesupa ichi pedeepa-
pai migi peeit'ee, ichi K'ira wireede chek'dri magi
jOit'ee.

9 Satanapa migi eperd chok'a péiit'ee eperdard
K'liramera. Maéga ooit'ee ne-inaa eperdardpa
waide unudak'aa ak'ipi bipa maik'aapa ne-inaa
eperdardpa p'oyaa oodak'aa oo bipa. Satanapa
ma seewa oopiit'ee magi eperdmaa, eperdaripa
ijdadamerd magita Tachi Ak'Ore.

10 Méga k'achia oo bipa waara magipa Tachi
Waibiade ijdadaamaa p'aniird Kk'irait'ee.  MAagi
ome dachi auk'a k'achiadee wadait'ee, Tachi
Ak'Orepa wadaarata jara péida ijda k'iniada-e
p'anadaird. Waarata ijdaruta pird, Cristopa &chi
ma o K'achiadeepa k'aripa atai. Mamida maga
k'iniada-e pait'ee.

11 Maperdpi Tachi Ak'Orepa migi eperd chep-
iit'ee dchi k'liramerd ne-inaa oo bipa Satanas k'ap'ia
pari. Maga Tachi AKk'Orepa wlarata jara péidaijdadai
k'dyaara, seewa ijda p'aneedait'ee.

12 Maga wdarata ijdadaamaa p'anadait'ee perd
madik'aapa k'achia ool awaa p'anadait'ee per§,
Tachi AK'Orepa &dchi timi Kk'achiadee péiit'ee,
eperdardpa oopatap'edaa ak'ik'ari ichi ewari
waibia ewate.

Cristopa ichideerd o k'achiadeepa k'aripa ata-
pari
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13 fpemaard, ijdadak'aa beerd ome maga
p'asait'ee mida, pard A&chik'a p'ana k'iniada-e,
Cristode ijdapata perd. Mapa taipa ichita gracias
jara K'inia p'ani Tachi Ak'Oremaa pard pari. Tachi
Waibiapa pard K'inia iru bi. Mapera na euja ooi
naaweda, Tachi Ak'Orepa para jirit'eraji Giridamerd
Cristopa ooda eperdard K'aripait'ee madik'aapa
ijdadamerd iruata pard o k'achiadeepa Kk'aripa
atai. Ak'Orepa ichi Jaure péi K'inia baji parad awara
bimer3 ichi-it'ee, ma waarata ijdadak'ari.

14 Ma-it'eeta ichia tai péiji pardmaa jarateede.
Cristode. Ichiaba para jiriji tai ome auk'a iru
p'anadamerd jOma ichia k'isia iru bi ichideera-
it'ee, Tachi Waibia Jesucristok'a it'ari k'ira waree
p'aneedak'ari.

15fpemaara, mapera chooti Cristode ijda p'anide
mdik'aapa K'lra atuandati taipa pardmaa jarateep-
atap'edaa, pedee jaradapa wa K'art'ade p'adapa.

16 Taipait'aaiidi p'ani Tachi Waibia Jesucristopa
mdik'aapa Tachi Ak'Orepa pard k'aripadamerd na
eujdde p'ani misa. K'irdpati Tachi Ak'Grepa tachi
Cristode ijdapataard@ audu K'inia iru bapari per3,
tachi ichita k'aripapari na eujade p'ani misa. Ichi-
aba tachi t'ari o-Tapipari K'Tsiapik'dri tachia ne-inaa
unudait'ee na p'ek'au eujddeepa uchiadap'eda,
wadak'ari iru truadee.

17 Trua para t'aridepai choopipari ijda p'anide,
madga ichita pedee pia jaradamera maik'aapa ne-
inaa jOmaweda pia oodamera.

3

Pablopa iidida ichi pariit'aa t'ipataadamerd
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14rd ipemaard, pardmaa chupiria iidi k'inia p'ani
tai pari it'aa t'ipataadamera. Iiditi Tachi Ak'Grepa
tai K'aripamerd, jOmaardmaa irua jara péida is-
apai jaratee k'inia p'anadaird. Iiditi ma jaratee
p'ani Urirutaard t'dripa Cristode ijdadamerd, para
ijdadap'edaak'a.

2Ichiabaiiditi Tachi Ak'Grepataik'aripa atamera
k'achia beerd juadeepa, chok'araaréapa tai jiripata
perd miapidait'ee. Jagiirdpa Tachi Waibia Jesu-
cristode ijda k'iniadak'aa.

3 Mamida k'awa p'ani Tachi Waibiapa oopari
ichia jara bik'a. Iruata pard Kk'aripait'ee
choodamera pard 1ijda p'anide maik'aapa
k'achiadeepa k'aripait'ee k'achia beerd poro,
Satanapa para k'achiade baaipi k'inia bak'ari.

4 Tachi Waibiapa ichideerd maga k'aripapari
perd, taipa ijda p'ani parapa wdara oomaa p'ani
taipa jarapatak'a maik'aapa maga oopataadait'ee.

5 Maperapi iidi p'ani Tachi Waibiapa par@maa
k'awapimerad sdga Tachi Ak'Gre K'inia iru p'anadai,
irua pard audu k'inia iru baparik'a. @ Maga
k'awaadak'ari, chupiria jOneeruta pijida, pachi
t'dridepai choodait'ee, Cristopa madaga oopipari
pera.

Cristode ijdapataard mimiadaipia bi

6¥pemaard, Tachi Waibia Jesucristopa jara péiru
ichide ijdapataard mimiadaipia bi, taipa naaweda
jarateedap'edaak’a. Ijdaparipa ma tiraa Griamaa bi
pird, iru ik'aawaapa dyaa p'anéeti.

7 Pachia k'awa p'ani p'anadaipia bi tai
p'anadap'edaak'a pard t'dide nipadak'ari. K'oo-
idaa p'anadak'aa paji.
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8 Apidaamaa iidida-e paji taimaa chik'o pari
teedamerd. Ma k'dyaara &staawa, p'drik'ua pida
mimiapachida tai chik'o neto k'odait'ee. Maéga
oopachida pardpa chik'o tai-it'ee netonaadamera.

9 Tai mimiapata pera Cristo-it'ee, maga
iidik'ajida. Mamida méga ooda-e paji. AK'ipi
k'inia p'anapachida Cristode ijdapataard sdga
p'anapataadaipia bi.

10 Pard ome p'anadak'dri, na firaa jarajida:
“Nek'opidaik'araa bida ajida, mimia K'inia-e
bimaa.” B

11 Mamida ira taipa Uri p'ani para t'didepemaard
tk'uru mimiadak'aa. Jip'a nipapata k'awaadait'ee
awaraardpa oomaa p'ani mdik'aapa jara p'ani.

12 Maperdpi Tachi Waibia Jesucristopa taimaa
jarapiru: magee eperdard K'diwee mimiadaipia bi
maik'aapa chik'o atadaipia bi achi juadoopa.

13 Ichiaba apemaard ipemaardmaa {iraa p'ani
ichita ne-inaa pia oopataadamer3, séda-ee.

14 Mamida para t'didepemapa na k'art'ade {iraa
jara bik'a oo K'inia-e pird, awaraa ijdapataar@maa
nepiriti maik'aapa méagi ik'aawaapa dyaa p'anéeti,
k'ira nejasia beemera.

15 Mamida Kfirak'aupai mégi ipema Cristo
k'aurepa k'ira unuamaa iru p'anadai. Jip'a Girdati
pachi ipema fdraapatak'a, irua oomera Cristopa
K'inia bik'a.

16 Taipa k'inia p'ani Tachi Waibiapa para ichita
k'diwee p'anapimera. Ichiata ichideerd méaga bapi-
pari, nepira wée p'anide maik'aapa nepirade p'ani
pijida. Taipa it'aa iidi p'ani Tachi Waibia para
jOmaara ome ichita bapariimera.
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17 Mi, Pablopa négi salude p'dru michi juadoopa
k'awaadamerd mia na k'art'a péiru. Naga p'apari
michi juapa mia k'art'a joma péi bide.

18 Mia it'aa iidi bi Tachi Waibia Jesucristopa para
jOmaweda pia ak'i bapariimera.

Magapai paji.



X

Tachi ak'ore pedee
New Testament in Epena (CO:sja:Epena)
copyright © 2005 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Epena

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Epena
sja
Colombia
Copyright Information

© 2005, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Epena

© 2005, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/sja
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

xi

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-23
PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files

dated 29 Jan 2022
1e08d4ch-71aa-5440-b08f-b522fabb6441




	2 Tesalonicenses

